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OSNUTEK 

PRIPOROČILO št. .../… ODBORA VISOKIH URADNIKOV,  

USTANOVLJENEGA S SPORAZUMOM O GOSPODARSKEM PARTNERSTVU 

MED EVROPSKO UNIJO NA ENI STRANI 

IN REPUBLIKO KENIJO, 

ČLANICO VZHODNOAFRIŠKE SKUPNOSTI, NA DRUGI STRANI 

z dne … 

o sodelovanju v Posvetovalnem odboru SGP 

ODBOR VISOKIH URADNIKOV – 
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ob upoštevanju naslednjega: 

(1) S členom 108 Sporazuma o gospodarskem partnerstvu (SGP) med Evropsko unijo na eni 

strani in Republiko Kenijo, članico Vzhodnoafriške skupnosti, na drugi strani (v 

nadaljnjem besedilu: Sporazum) je bil ustanovljen Posvetovalni odbor SGP, katerega 

naloga je pomagati Odboru visokih uradnikov pri spodbujanju dialoga in sodelovanja med 

predstavniki zasebnega sektorja, organizacijami civilne družbe, vključno z akademsko 

skupnostjo, ter socialnimi in gospodarskimi partnerji pri vseh zadevah, ki jih zajema 

Sporazum. 

(2) Člen 108(2) Sporazuma določa, da o sodelovanju v Posvetovalnem odboru SGP odloča 

Svet SGP na podlagi priporočila Odbora visokih uradnikov, da se zagotovi široka 

zastopanost vseh zainteresiranih strani – 

PRIPOROČA: 
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Člen 1 

Posvetovalni odbor SGP (v nadaljnjem besedilu: Odbor) vključuje predstavnike organizacij civilne 

družbe, ki jih izbere Svet SGP v skladu s členom 2. 

Člen 2 

1. Odbor vključuje člane notranjih svetovalnih skupin, ki jih ustanovi vsaka pogodbenica. 

2. Vsaka pogodbenica predlaga predstavnike organizacij civilne družbe, da se zagotovi 

ustrezna in uravnotežena zastopanost zadevnih notranjih svetovalnih skupin. 

3. V skladu s členom 15 Priloge V k Sporazumu vsaka pogodbenica zagotovi uravnoteženo 

zastopanost neodvisnih organizacij civilne družbe, vključno z nevladnimi organizacijami, 

poslovnimi organizacijami in organizacijami delodajalcev ter sindikati, dejavnimi na 

področju gospodarstva, trajnostnega razvoja, socialnih zadev, človekovih pravic, okolja in 

drugih zadev. 
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4. Izbrani predstavniki delujejo v času svojega članstva v zadevni notranji svetovalni skupini. 

Zagotovita se ustrezno strokovno znanje in široka sektorska zastopanost. 

5. V tem priporočilu izraz „organizacije civilne družbe“ vključuje institucije, združenja, 

fundacije, interesne skupine in druge nevladne subjekte, ki so neprofitni in so zmožni 

zagotavljati svetovanje ali zagotoviti strokovne informacije o zadevah, ki jih zajema 

Sporazum, ter predstavnike akademske skupnosti. 

Člen 3 

1. Svet SGP hitro razpravlja o dveh seznamih stalnih članov, enem, ki ga predlaga Republika 

Kenija, in drugem, ki ga predlaga Evropska unija, in ju odobri. 

2. Svet SGP lahko po potrebi spremeni ali prečisti seznama članov Odbora. 

3. Prosto mesto v članstvu Odbora ne razveljavlja ustanovitve Odbora in ne omejuje pravic 

ostalih članov do ukrepanja. 
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Člen 4 

To priporočilo je naslovljeno na Svet SGP. 

V …, 

 Za Odbor visokih uradnikov 

 Sopredsednika 
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